
Colosenses 1:1-2 i Colosenses 1:6

Dxihtsi nin bacaꞌh San Pahblu
loh raꞌ bwiinn Colosa

Tuhbi guelrgahpaDxiohs xteenn Pahblu cun
Timoteu para bwiinn Colosa raꞌ

1-2NaꞌhPahblu, rucaꞌhndxihtsi rii loh tuninnaa
raꞌ xpwiinn Dxiohs nin rii nabahan raꞌ loh gui-
hdxyi Colosa. Dxiohs bacaꞌbi naꞌh tin guluuꞌyiꞌhn
xchiꞌdxyi Jesucristu laꞌh raꞌ bwiinn, ya naꞌh cun
bwihtsi lasaaꞌ nuꞌh Timoteu ziga naa nuꞌh xpwi-
inn Dxiohs racaꞌh nu dxihtsi riiꞌ loh tu ziga naa tu
xpwiinn Dxiohs pur xcweenta Jesucristu, bwihtsi
lasaaꞌ raꞌ nu nin zeezah nayaa loh xchiꞌdxyi Ñiꞌh.
Ranaaba nu loh xtaada Dxiohs nuꞌh gacanee Ñiꞌh
laꞌhtu nee gusacwahchidxyii za Ñiꞌh stoꞌ tu.

Xcweenta nin gudihdxyi-gunaaba Pahblu loh
Dxiohs para xpwiinn Jesucristu

3 Cada chin rbwihdxi-rnaaba nu loh Dxiohs
xcweenta tu nahpaa radiꞌhi nu guel zuxchiilli loh
Dxiohs, Xtaada Jesucristu xcweenta tu, 4 laasii
bihnn nu xa riachiistoꞌ tu xchiꞌdxyi Jesucristu
nee neezaa ziga nin nadziiꞌhi tu laꞌh raꞌ bwiinn
nin nacweenta loh Dxiohs. 5 Ya ziga zeezah
tu cun xcweenta nin naannloh tu zicaꞌha tu
nin nuuguchaꞌyi Dxiohs llaaꞌndxibaaꞌ laasii galoh
chin bihnn tu xchiꞌdxyi naanchii Dxiohs bazoꞌba
dxiahga tun. 6 Pwihsi dxyiꞌdxyi raꞌ riiꞌ laꞌn
zeezah calliiꞌdzin ziahan lahta loh guidxyiyuhnee
caguuꞌbiaꞌñihin laꞌh raꞌ bwiinn dxyih cun dxyih
tin guunn raꞌba ziga xclaaꞌdzi Dxiohs gaca tal ziga



Colosenses 1:7 ii Colosenses 1:12

guluꞌbiaꞌñihin laꞌhtu mwer dxyih nin bihnn tun
ya guhcabwaꞌ tu balahsastoꞌ Dxiohs laꞌhtu nee
guhcabwaꞌza tu nalluꞌhyin para laꞌhtu. 7 Ya ziga
billiiꞌdzidxyiꞌdxyi raꞌ riiꞌ ziahan lahta, ziꞌchi gahca
za bihnn tun pur Epafras nin nadziiꞌhi nu. Ya
laꞌhbi nuu bi loh xcweenta Jesucristu; cayuhnn
bi dziꞌn cun laꞌhnu nee neezaa pur xcweenta tu
zeezahnee bi cun gaduhbistoꞌ bi xtsiꞌn Jesucristu.
8Laꞌhbibatiꞌdxi cweenta la lohnuxcweenta tunee
cun ziga cayahcanee Spíritu Saantu laꞌhtu cun ziga
mohda nin nadziiꞌhi tu laꞌh raꞌ bwiinn raꞌ.

9Pwihsi dez dxyih nin badzihn dxyiꞌdxyi riiꞌ loh
nu xcweenta ziga riachiistoꞌ tu xchiꞌdxyi Dxiohs,
niꞌchin guillii-guillii rachinaꞌba nu loh Dxiohs
xcweenta tu, yanin rachinaꞌbanuxcweenta tu chi
tin cuꞌbiaꞌñih Ñiꞌh loh xigaaba tu tin gacabwaꞌ tu
xcweenta nin xclaaꞌdzi Ñiꞌh guunn tu nee neezaa
Spíritu Saantu guluuꞌyi laꞌh tu xa chezahnee tu
xcweenta dxyiꞌdxyi nanchii raꞌ nin bihnn tu nee
tin dxiuꞌnbwaꞌza tu cuun nin naa dxyiꞌdxyi nin
guchiipaꞌh (nee tin gacabwaꞌza tu cuun nin naa
dxyiꞌdxyi xihn raꞌ nin ayi galluꞌyi). 10 Ya ziꞌchi
zeezah canaaba nu loh Dxiohs xcweenta tu tin
guiñah tu ziga bwiinn raꞌ nin naa raꞌ nin zeezah-
neepaꞌh xchiꞌdxyi Dxiohs tin ziꞌchi cuꞌnasaa tu
stoꞌ Dxiohs, nee tin chezahnee tu cuunchiꞌhzi
dziꞌn zaꞌca laasii sidela guunn tu ziꞌchi mahziru
dxiuꞌnbwaꞌ tu Dxiohs. 11 Ranaaba za nu gacanee
Ñiꞌh laꞌh tu tin cun jweersi roo gahca nin nahpaa
Ñiꞌh guniꞌhin jweersi para stoꞌ tu ya ziꞌchi zahpaa
tu jweersi roo gutiꞌdxiloh tu xiichiꞌ zi guelrzah-
cazii cun paseensi nee cun chuu lehgraza tu, 12ya
ziꞌchi zahca gudiꞌhi tu guelzuxchiilli loh Xtaada
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Dxiohs nuꞌh, laasii laꞌhÑiꞌhbaziaꞌcaaÑiꞌh xtuhlda
nuꞌh tin gachicaꞌha nuꞌh xpaarte nuꞌh xcweenta
Xtaada nuꞌh nin chiꞌzi Ñiꞌh para laꞌh raꞌ xpwiinn
Ñiꞌh nin guzee para dxibaaꞌ.

Babwidxyiistoꞌ nuꞌh cun Dxiohs pur xcweenta
Jesucristu

13 Dxiohs bataꞌh laꞌhnuꞌh loh guelrnabwaꞌ nac-
ahyi xteenn bwiinndxaaba tin baguꞌgarii Ñiꞌh
laꞌhnuꞌh loh guelrnabwaꞌ ñaꞌñih xteenn Lliiꞌn Ñiꞌh
nin nadziiꞌhi Ñiꞌh, 14 ya pur nin batiꞌdxiloh lliiꞌn
Ñiꞌh trabahjw duxa guhlla xcweenta xtuhlda nuꞌh
ya niꞌchi za basiaꞌlda stoꞌ Daada Dxiohs xcweenta
xtuhlda nuꞌh. 15 Nicala ayi chyu ridiaꞌha loh
Daada Dxiohs xteenn nuꞌh, per Lliiꞌn Dxiohs naa
laꞌhgahca ziga Xtaada Ñiꞌh, laasii neezaa laꞌhÑiꞌh
dziꞌbaloh Ñiꞌh loh garaatiiꞌ raꞌ cohsa raꞌ, 16 laasii
pur laꞌhÑiꞌh gurihxchih garaatiiꞌ nin nuu raꞌ
llaaꞌndxibaaꞌ nee cun garaatiiꞌza nin nuu loh gui-
hdxyiyuh, tantu ziga nin rwaꞌhaloh bwiinn cun
ziga nin ayiza rwaꞌhatiiꞌ za raꞌba ziga spíritu raꞌ
nin rnabwaꞌ loh bwih zi ziga rrehyi raꞌ, nin rn-
abwaꞌ, ziga gubieerna, nin rnabwaꞌ ziga guxchiisi
hasta nin rnabwaꞌ ziga toꞌptahdu; garaatiiꞌ raꞌ
niꞌchi gulahchixchih Ñiꞌh tin garaatiiꞌ raꞌza niꞌchi
guunnlasahca laꞌh Ñiꞌh. 17 Galohtiiꞌ Jesucristu
LliiꞌnDxiohs loh garaatiiꞌ cohsa raꞌnin gurihxchih
loh guidxyiyuh chin gurihxchyihza guidxyiyuh
niꞌchin pur laꞌhÑiꞌh caꞌha raꞌ xiica xlugahri raꞌn.
18 Ya Jesucristu mahzi dziꞌbaloh, ya naa Ñiꞌh nin
rnabwaꞌ loh raꞌ xpwiinn Dxiohs zigazi rnabwaꞌ
yihca bwiinn laꞌh gaduhbi gahca tihxi ba nee pur
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laꞌhaza Ñiꞌh rtahnn guelnabahan nacuubi stoꞌ raꞌ
xpwiinn Ñiꞌh, laasii mwer laꞌhÑiꞌh naa Ñiꞌh nin
babahn loh guelguhchi tin ziꞌchi guzuhÑiꞌhmwer
lugahr nin lasahca loh garaatiiꞌ raꞌ cohsa. 19Ziꞌchi
guhca laasii ziꞌchi bwiꞌhnn Dxiohs lligaaba guhca
tin ziꞌchi garaa guelnabahan dziꞌtsi nin rdxeela
pur xcweenta Dxiohs rdxeela zan pur xcweenta
lliiꞌn Ñiꞌh. 20 Ya pur lliiꞌn Ñiꞌh gulahchidxyii stoꞌ
Ñiꞌh xcweenta garaa bwiinn guidxyiyuh nee cun
garaaza nin nuu llaaꞌn dxibaaꞌ, pur nin gulliꞌhi
Jesucristu llarihn Ñiꞌh loh cruhzi.

21 Ya ziga laꞌhtu dez galohyi biriaꞌcaa tu ne-
zlohDxiohs, bidxyiꞌchiinee tuÑiꞌh laasii gwadxah
chihpa stoꞌ tu cohsa dxaaba raꞌ nin bwiꞌhnn tu,
22 per ya ziga nnah laꞌh Dxiohs gulahchidxyii stoꞌ
Ñiꞌh xcweenta xtuhlda tu pur nin gulahchiguhn
JesucristubweꞌltihxiÑiꞌh loh cruhzi purxcweenta
tu tin chin cwiidxyi Xtaada Dxiohs nuꞌh laꞌhtu
nez delaanta loh ñiꞌh, gaca tu bwiinn nayaa sin
nin tuhbi duhlda, 23 per ziga rluuꞌyi cweenta
riiꞌ nahpaa cheezah dziꞌtsi tu loh xchiꞌdxyi Dx-
iohs zigazi zohbaa tuhbi yuuꞌ nin rgaꞌha rahca
loh tuhbi simieentu dziꞌtsi tin ziꞌchi ayi chuu
dxyih nin gusaaꞌn tu xcweenta cohsa zaꞌca nin
naannloh tu zicaꞌha tu laasii cohsa chi bihnn tun
pur xcweenta xchiꞌdxyi Dxiohs, laasii dxyiꞌdxyi
raꞌ riiꞌ ziahan duxa raꞌ la lahta laꞌn bidiꞌchi la loh
gaduhbi guidxyiyuh, ya naꞌh Pahblu bibwiꞌhihn
tin ruꞌnnahn cumpahñu cagaluꞌyiꞌhn xchiꞌdxyi
Dxiohs laꞌh raꞌ bwiinn.

Pahblu guhpaa caargu xteenn guidoꞌ
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24 Yannah, nuu nasaa stoꞌn xcweenta nin
cazahcaziin pur laꞌhtu, laasii squiiꞌ cagazaꞌloon
cayuꞌnnahnxcweentazigagulii Jesucristunaꞌh tin
gutiꞌdxiloon trabahjw pur xcweenta raꞌ xpwiinn
Ñiꞌh nin naa ziga tihxi Ñiꞌh. 25 Segun garaa raꞌ
lligaaba nin bwiꞌhnn Ñiꞌh gaca, Dxiohs bacaꞌbi
naꞌh pur xcweenta tu nin ayi naa raꞌ bwiinn Israel
tin cagaluꞌyiꞌhn garaa xchiꞌdxyi Ñiꞌh nez loh tu,
tin ziꞌchi guzaꞌloon guidiꞌchii dxyiꞌdxyi raꞌ riiꞌ
para laꞌh tu nin ayi naa raꞌ bwiinn Israel, 26 o
sea dxyiꞌdxyi raꞌ riiꞌ guluꞌlaꞌn Dxiohsan nezloh raꞌ
bwiinnningubahan raꞌmahzi chieempaduxaper
nnah baluuꞌyi Ñiꞌhn nezloh raꞌ xpwiinn Ñiꞌh, 27ya
laꞌh raꞌ xpwiinn Ñiꞌh chi gurihstoꞌ Ñiꞌh guluuꞌyi
Ñiꞌh laꞌh raꞌ ba ziga naa xcweenta cohsa zaꞌca
duxa chi tin gaann raꞌ ba nee cohsa nagaꞌtsi chi
laasii naa raꞌn para laꞌh raꞌ bwiinn nin ayi naa raꞌ
bwiinn Israel, ya guelnagaꞌtsi chi naa Jesucristu
nin rbweeza stoꞌ tu, niꞌchin nin nahpaa tu siguhra
guicaꞌha tu guelnabahan nacuubi. 28 Laꞌhnu
raluuꞌyi nu xchiꞌdxyi Dxiohs, ya cun gaduhbi
xquelnasiin nu rachiñiꞌnee nu laꞌh cuunchiꞌhzi
raꞌ bwiinn tin gusaaꞌn raꞌba xneziuh dxaaba raꞌba
cun raluuꞌyiza nu xchiꞌdxyi Dxiohs loh raꞌba tin
gadzihn raꞌ bwiinn nin naa tuhsi cun Jesucristu
gaca raꞌba talpaꞌh ziga xclaaꞌdzi Dxiohs gaca
raꞌba, tin ziꞌchi ayi gatuhyiloh nuꞌh chin gadzihn
nuꞌh nez delaantaloh Dxiohs. 29 Pwihsi pur niꞌchi
ruꞌnnahn dziꞌn cun gaduhbi jweersi nin runiꞌhi
Jesucristu naꞌh, ya jweersi chi ruluuꞌyi naꞌh cun
xcweenta dziꞌnroo raꞌ nin ruꞌnnahn.
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2
1 Pwihsi xclaaꞌdzihn gacabwaꞌ tu xa

cagatiꞌdxiloon trabahjw duxa pur xcweenta tu
nee pur xcweenta raꞌ za xpwiinn Crixtu nin rii
raꞌ loh guihdxyi Laodicea nee cun para xcweenta
garaa raꞌ za xpwiinn Jesucristu nin nagahdxi
dxiuꞌnbwaꞌ naꞌh. 2 Ziꞌchi ruꞌnnahn tin mahziru
cwaachixpwih tu cun gaduhbistoꞌ tu pur nin
bidxaꞌgastoꞌ tu ziga nadziiꞌhi lasaaꞌ tu, nee tin
gaapa za tu garaa raꞌ guelnazaꞌca nin rahpa raꞌ
bwiinn chin rahcabwaꞌ zaꞌca raꞌ ba xchiꞌdxyi
Dxiohs, tin ziꞌchi gacabwaꞌ zaꞌca tu dxyiꞌdxyi
ralaꞌn chi xteenn Dxiohs nin naa laꞌJesucristu,
3 laasii laꞌhsi Ñiꞌh naa Ñiꞌh nin ruluuꞌyi garaa
nin naann xtaada Ñiꞌh, nee cun garaa zaa nin
rahcabwaꞌ Ñiꞌh. 4 Pwihsi dxyiꞌdxyi raꞌ riiꞌ rñiꞌn
loh tu tin ayi chyu gusaguiꞌhi laꞌhtu guiñiꞌ ba loh
tu zigazii nin cañiꞌ tuhbi dxyiꞌdxyi zaꞌca loh tu
per naan dxyiꞌdxyi dxixiꞌhw. 5 Pwihsi nicala ayi
nuuneepaꞌhn laꞌhtu, o nicala ayi zuꞌhpaꞌhn loh
tu, per stoꞌn rñiꞌin xa zeezah tu cun xcweenta nin
riachiistoꞌ tu laꞌh Jesucristu niꞌchin nin riahxiꞌhn
nahpaa tu tuhsi lligaaba nee nanchii paꞌh naa stoꞌ
tu ayi nin tuhbi nin gusiahchi stoꞌ tu. 6 Pwihsi
pur xcweenta ziga gwachiistoꞌ tu laꞌh Daada
Jesucristu, ziꞌchi za nahpaa guibahan nayaa tu tin
ziꞌchi guluuꞌyi naa tu xpwiinn Ñiꞌh. 7 Gulchezah
dziꞌtsi loh xneziuh Jesucristu zigazi tuhbi yahga
nin nuu xtulbaaꞌ ñiꞌh gueeta rooꞌ, nee gulchezah
dziꞌtsi loh guelriachiistoꞌ xteenn Jesucristu ziga
nin ya basiꞌdxi tu xcweenta Ñiꞌh nee gaduhbi
hohra za gulgadiꞌhi guelzuxchiilli laꞌh Ñiꞌh.
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Guelnabahan nacuubi nin guicaꞌha raꞌ bwiinn
nin gaca xpwiinn Jesucristu

8Nee gulgahca nasiin tin ayi gusaꞌn tu chyuulla
bwiinn gusiahchi stoꞌ tu cun costuumbre raꞌ nin
rdxiꞌnlaadzi zi raꞌ bwiinn loh xigaaba raꞌ zi ba o
cun xiilla xcweenta raꞌ spíritu raꞌ nin zabiꞌdxiaa
raꞌzi loh bwih, (nee ayi ruhnn cweenta raꞌba laꞌh
Jesucristu) 9 laasii garaa guelrnabwaꞌ cun garaa
za llaꞌñih nin nahpa Dxiohs, nahpaza Jesucristu
nicala laꞌh Ñiꞌh guñah Ñiꞌh ziga tuhbi bwiinn
guidxyiyuh, 10ya laꞌhtunnahgadxahchihpastoꞌ tu
xcweenta xquelnabahan nacuubi Jesucristu nin
nahpaa guelrnabwaꞌ loh garaatiiꞌ raꞌ cuun chiꞌh
zi guelrnabwaꞌ nee cun xi chiꞌhzi guelguxchisi,
11nee neezaa pur nin naa tu tuhsi cun Jesucristu,
nee pur nin nuu za tu tuhbi bwaꞌ nin bacaꞌbwaꞌ
Dxiohs stoꞌ tu, ayi ziga bwaꞌ dxiꞌh nin rucaꞌh raꞌ
bwiinn tihxi lasaaꞌ bwiinn raꞌ ba, sino que bwaꞌ
nin bacaꞌhbwaꞌ Dxiohs stoꞌ tu, laꞌhan rluuꞌyin ayi
ru ruhnncweenta tu nin xclaaꞌdzi tihxi tu guunn
tu, 12 ya loh nin guroꞌbañihsa tu loh xcweenta nin
guhchi Jesucristuniꞌchinnin rluuꞌyi bigaꞌtsinee za
tu laꞌhÑiꞌh, tinparagucaꞌha tuguelnabahannacu-
ubi xcweenta nin babahn Ñiꞌh loh guelguhchi
laasii gwachiistoꞌ tu nahpa Dxiohs xtaada Ñiꞌh
guelrnabwaꞌ nin bacwaꞌhnÑiꞌh laꞌh LliiꞌnÑiꞌh loh
guelguhchi. 13 Ya laꞌhtu galoh guhca tu ziga zi
bwiinnguuchi laꞌn lastoꞌ tu pur xweenta xtuhlda
tu laasii ayi biuꞌnbwaꞌ tu Dxiohs, nee laasii guhca
tu ziga zi tuhbi bwiinn nin riuuꞌtee laꞌn tuhbi
guiꞌdxiu nacahyi ya garaa lahdu rdxinnaa ba
laasii ayi nahpaa ba biaꞌñih, per laꞌh xtaada Dx-
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iohs nuꞌh laꞌh Ñiꞌh baniꞌhi guelnabahan nacuubi
laꞌhnuꞌh tuhsi juunta cun Lliiꞌn Ñiꞌh Xtaada Jesu-
cristu nuꞌh chin basiaꞌpitii Ñiꞌh garaa xtuhlda raꞌ
nuꞌh. 14 Dxiohs basieꞌw loh xlehyi Moisehs laasii
baluuꞌyin bwiinn duhlda duxa nuꞌh pur nin ayi
chyu bwiꞌhnn ziga nin ruluuꞌyi lehyi chi; pwihsi
Dxiohs baziaꞌtee Ñiꞌh lehyi chi para tuꞌpazi pur
nin bacaꞌh raꞌba laꞌh Jesucristu loh cruhzi, 15 ya
chin guhchi Jesucristu loh cruhzi baziaꞌtee Ñiꞌh
garaa guelrnabwaꞌ nin guhpaa raꞌ cuun chiꞌh zi
spíritu raꞌ ziga nin guhpaa guelguxchiisi ya niꞌchi
raꞌ ayiru xa guunn raꞌ ba para guidxeela raꞌba
xa cwaachiguelchiah raꞌba xcweenta nuꞌh loh Dx-
iohs, ya chin baziaꞌtee Jesucristu xquelrnabwaꞌ
raꞌba chiꞌchi bazaꞌhduꞌh Ñiꞌh laꞌh raꞌba delaanta
loh raꞌ nin rii dxibaaꞌ nee cun nez delaanta loh
raꞌzaanin rii loh guidxyiyuh tin parabaluuꞌyiÑiꞌh
baziaꞌtee Ñiꞌh guelrnabwaꞌ nin guhpaa raꞌba.

Gulgadxiꞌhyi xcweenta Dxiohs paꞌh xlawaaꞌha
nin ruhnn zi bwiinn lligaaba

16 Pwihsi gulgahcabwaꞌ xcweenta dxyiꞌdxyi raꞌ
riiꞌ nin ruluꞌyiꞌhn loh tu tin ayi guzoꞌbadxiahga tu
xchiꞌdxyi chyuulla bwiinn nin gudziiꞌba duhlda
yihca tu laasii guluuꞌyi xcwihin ba laꞌh tu guiñiꞌ
ba ayi ruhnn tu zigapaꞌh ruhnn ba ziga xcweenta
guelwahw nin rahw ba, nin reeꞌ ba, nee pur
xcweenta dxyih lañih nin rahpadaa ba o chin
rzoꞌbaloh xchih bweꞌhw, o pur xcweenta dxyih
raꞌ nin ruziꞌlaaꞌdzi ba. 17 Pwihsi garaa raꞌ deeꞌ
naa ziga bacaalazi loh nin zeꞌ-yahldaa, ya nin zeꞌ
chi naa Jesucristu. 18 Niꞌchin nin rñiꞌn loh tu ayi
gusaaꞌn tu gudziiꞌba raꞌ bwiinn nin nahpa mahn
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riiꞌduhldayihca tupurninayi rcaꞌha tumahnziga
nin nahpa raꞌ ba, gulgasiahxi stoꞌ tu pur nin ayi
tantu guluuꞌyi naa tu bwiinn gucahbi dxyiꞌdxyi
loh raꞌ cohsa mahn raꞌ riiꞌ nin naguuꞌdzi duxa
stoꞌ raꞌ ñiꞌh, nee ayi za guzuꞌnllihbi za tu loh raꞌ
aanjla raꞌ ziga ruhnn raꞌ ba. Ruhnn raꞌ ba squiiꞌ
laasii rñiꞌ raꞌ ba bwaꞌha raꞌ ba aanjla raꞌ. Ya ruhnn
nayaachi raꞌ ba per ayi rahcabwaꞌ raꞌ ba xpacaala
si guidxyiyuhun riuuꞌ raꞌ ba. 19 Laꞌh raꞌ bwiinn
squiiꞌ guleꞌhestoꞌ raꞌ ba laꞌh Jesucristu nin nahpa
guelrnabwaꞌ loh raꞌ nin naa xpwiinn Ñiꞌh zigazi
rnabwaꞌ yihca bwiinn laꞌh gaduhbi tihxi ba nee
laꞌh zaÑiꞌh rudiꞌhiÑiꞌhguelnabahan laꞌh raꞌ garaa
nin naa xpwiinn Ñiꞌh ya pur laꞌh Ñiꞌh naa raꞌ ba
tuhsi nee neezaa pur laꞌh Ñiꞌh cayahca ziahan raꞌ
ba tin cagareꞌcaa ziga naa xigaaba Dxiohs.

20 Pwihsi laꞌhtu nin ziga ya bariaꞌh tu loh
xquelrnabwaꞌ lligaaba raꞌ xteenn loh guidxyiyuh
riiꞌ laꞌh tu guhlda xparte Dxiohs nin nuu dx-
ibaaꞌ, niꞌchin nin ayi nahpa guzoꞌbadxiahga tu
xcweenta ziga ruluuꞌyi raꞌ ba ziga chin rñiꞌ raꞌ
ba: 21 “Ayi guchywaꞌh luꞌh niꞌca, ayi gahw luꞌh
deeꞌ, ayi guidxiꞌ luꞌh niꞌca cun naa luꞌh.” 22Pwihsi
cweenta raꞌ squiiꞌ ayi nahpa guzoꞌbadxiahga tun,
laasii garaa raꞌ deeꞌ rahca rdiiꞌdxin yahn bwiinn
radzihnan buxa stoꞌ raꞌ ba ya riꞌchi riuhyi raꞌnnee
gulgahcabwaꞌ xixnaa xclaaꞌdzi raꞌ ba guziaꞌtee raꞌ
ba ayi gahw tu garaa raꞌ cohsa raꞌ riiꞌpwihsi, laasii
garaa lligaaba raꞌ nin ruhnn raꞌ bwiinn squiiꞌ
rtahnan laꞌnyihca zi raꞌba. 23Ya snuhn raꞌbwiinn
nin rucaꞌdxiahga cweenta raꞌ riiꞌ rahbi raꞌ ba:

―Bwehngahca naa cweenta riiꞌ para laꞌhnuꞌh,
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laasii ruhnnan jweersi laꞌhnuꞌh gaann nuꞌh Dx-
iohs gasaguuꞌdzistoꞌ nuꞌh nezloh Ñiꞌh nee gasaaꞌn
za nuꞌh tuhbi lahdu garaa nin rnaaba stoꞌ nuꞌh
guidaꞌw nuꞌh cun nin guidwaa nuꞌh tin ziꞌchi ayi
ru nahpa guinabwaꞌ stoꞌ nuꞌh laꞌhnuꞌh loh raꞌ
cohsa dxaaba.
Per rñiꞌn loh tu, gulgahcabwaꞌ lliaaꞌ zi cun dee

raꞌ laasii ayi nuu gutaꞌh raꞌdeeꞌ laꞌh raꞌbwiinn cun
xcweenta ziga rnabwaꞌ tihxi raꞌ ba laꞌh raꞌ ba.

3
Ziga nin rnabwaꞌ tihxi raꞌba laꞌh raꞌba

1 Pwihsi laꞌhtu ziga nacweenta tu nezloh Dx-
iohs naa tu zigazi nin babahannee laꞌh Jesucristu
loh guelguhchi, niꞌchin nin nahpa cuu yihca tu
xcweenta cohsa raꞌ xteenn Dxiohs nin nuu dx-
ibaaꞌ hasta zohba Jesucristu xlahdu derehchu
Xtaada Ñiꞌh. 2 Niꞌchin nin nahpa cuu yihca tu
xcweentaninnahpaDxiohsdxibaaꞌ, ayi xcweenta
dxiꞌh nin nuu loh guihdxyiyuh, 3 laasii laꞌhtu
ya naa tu zigazi nin guhchinee laꞌh Jesucristu
yannah xquelnabahan tu nahpa Jesucristu tuhsi
cun Xtaada Dxiohs Ñiꞌh, 4 ya ziga Jesucristu naa
xquelnabahan raꞌ nuꞌh, niꞌchin chin guluuꞌyiloh
Ñiꞌh, neezaa tu cwinee tu Ñiꞌh loh llaꞌñih xteenn
Ñiꞌh.

Xquelnabahan guyuꞌxa nuꞌh cun xquelnabahan
nacuubi nuꞌh

5 Pwihsi niꞌchin nin nahpa gusaaꞌntiiꞌ tu garaa
cohsa dxaaba raꞌ nin rnaaba tihxi tu ziga cohsa
gubwihlli, lligaaba dxiimma, lligaaba yoꞌba raꞌ,
nin riuuꞌloh xixteenn bwiinn, cun nin rzaꞌbistoꞌ
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gaapaa cohsa roo ru galoh nin nahpa ba, ya
deeꞌ raꞌ ruluuꞌyi raann luꞌh guriin dxiohsa, 6 ya
garaa raꞌdeeꞌnaanin rguꞌllahn stoꞌDxiohs niꞌchin
nahpa garaa raꞌ nin zeenaꞌhla xcweenta cohsa
dxaaba raꞌ riiꞌ guñihchiloh Dxiohs. 7Neezaa laꞌhtu
gwazahnee tu lasaaꞌ raꞌ dziꞌn dxaaba raꞌ riiꞌ ga-
loh chin gubahan tu loh raꞌ cohsa squiiꞌ. 8 Per
nnah, gulgasiaꞌhan cohsa dxaaba raꞌ riiꞌnez dihtsi
tu ziga guelnadxyiꞌchi duuxa, cun guelnayoꞌba
nin riuuꞌ yihca tu, guelriaꞌhalaa loh cun stuhbi
lasaaꞌ tu, nee ayiza guiñiꞌyah tu lasaaꞌ tu nee ay-
iza guuyidxyiꞌdxyi tu dxyiꞌdxyi tohnta raꞌ, 9 cun
ayiza guuyi tu dxyiꞌdxyi dxixiꞌhw loh stuhbi lasaaꞌ
tu, laasii ya biriaꞌcaa tu loh raꞌ cohsa dxiimma
nin guzaꞌbistoꞌ tu galoh, 10 yannah ya badxaꞌh tu
tin biaca nacuubi stoꞌ tu laasii Dxiohs nugachaꞌh
laꞌhtu tin gaca tu ziga gahca laꞌhÑiꞌh tin ziꞌchi
dxiuꞌnbwaꞌpaꞌh tu laꞌh Ñiꞌh. 11 Ya bwiꞌhnn nacu-
ubi Dxiohs laꞌhtu, niꞌchin ayi xchiꞌhn guiñiꞌ tu
dxyiꞌdxyi hebreu o dxyiꞌdxyi griegu, o gaapa tu
tuhbi bwaꞌ tihxi tu tal ziga guhcalasahca bwaꞌ chi
galoh, o nicala naa tubwiinnziitu o bwiinnnin ayi
xi nuꞌmbwaꞌtiiꞌ, o bwiinn nin gudooꞌtiiꞌ loh dziꞌn
o nin rnabwaꞌ laꞌhgahca ñiꞌh; nin lasahca loh raꞌ
deeꞌ naa Jesucristu laasi laꞌh Ñiꞌh rbweezaa Ñiꞌh
lastoꞌ raꞌ nin naa xpwiinn Ñiꞌh.

12 Pwihsi Dxiohs nadziiꞌhi Ñiꞌh laꞌhtu nee gulii
Ñiꞌh laꞌhtu tin gaca tu xpwiinnÑiꞌh. Pwihsi niꞌchin
gulguibahan ziga xclaaꞌdzi Dxiohs; gulgalahsastoꞌ
tu lasaaꞌ tu, ayi gaca tu bwiinn nadxyiꞌchi, nee
gulgahpaa mohda nadoꞌlaaꞌdzi cun gulgahca
bwiinn nin nayuuldastoꞌ ñiꞌh nee gulgahpaa
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zirooꞌ paseensi laꞌh bwiinn lasaaꞌ tu cun cuun
chiꞌhzi cohsa nin xclaaꞌdzi raꞌba guunnee raꞌba o
guinaaba raꞌba loh tu. 13 Pwihsi ziꞌchi gulguiꞌhnn
nasiin lastoꞌ tu ayi guidxyiꞌchinee tu lasaaꞌ tu
sidela xalla rdiiꞌdxisuu dxyiꞌdxyi gulgasiaꞌldastoꞌ
nin ruñihchi loh tu zigaza basiaꞌlda za stoꞌ Daada
Jesucristu xtuhlda tu pwihsi ziꞌchi gulguiꞌhnn
za cun nin ruñihchi loh tu, 14 ya loh garaa
raꞌ cohsa riiꞌ nin mahzi lasahca gulgahpaa
guelnadziiꞌhi lasaaꞌ lastoꞌ tu cun lasaaꞌ raꞌ tu
laasii guelnadziiꞌhi lasaaꞌ riiꞌ naa nin rutiaaꞌha
laꞌhtu loh raꞌ cuunnchiꞌhzi cohsa, ya squiiꞌ guunn
tu tin gaca tu tuhsi ziga xclaaꞌdzi Dxiohs gaca.
15 Ya sidela guzoꞌbadxiahga tu guunn tu squiiꞌ
gusaaꞌn tu cuꞌbiaꞌhñiꞌh Jesucristu laꞌn lastoꞌ tu tin
ziꞌchi gaantsiiꞌhi lasaaꞌ tu ziga tuhbi ziga stuhbi
lasaaꞌ tu, laasii squiiꞌ bwiꞌhnn Dxiohs lligaaba
gaca niꞌchin nin gulii Ñiꞌh laꞌhtu cwiih tu tuhsi sin
nin tuhbi dxyiꞌdxyi biin dxyiꞌdxyi laasa nee tin
ziꞌchiza gaca gudiꞌhi tu guelzuxchiilli laꞌh Dxiohs.

16 Ziꞌchi xchiꞌdxyi Jesucristu guinaꞌzu dziꞌtsi
xtulbaaꞌ ñiꞌh laꞌn lastoꞌ tu cun garaa guelnasiin,
tin guluuꞌyi tu nee tin guuyidxyiꞌdxyinee lasaaꞌ
tu ziga tuhbi ziga stuhbi tu cun cantu raꞌ nin rñiꞌ
xcweenta dxyiꞌdxyi Dxiohs nee himnu raꞌ, cun
neezaacanturaꞌninruluuꞌyiSpírituSaantu laꞌhraꞌ
bwiinn tin ziꞌchi guluuꞌyi rudiꞌhi tu guelzuxchiilli
laꞌhDxiohs. 17Nee garaa nin guunn tu o nin guiñiꞌ
tu; gulguiꞌhnnan pur xcweenta lah Jesucristu,
nee gulgadiꞌhiza guelzuxchiilli laꞌhXtaadaDxiohs
nuꞌh pur xcweenta Jesucristu.

Xa nahpa guibahan tuhbi famihyi nin naa raꞌ
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xpwiinn Jesucristu
18 Ya laꞌhtu gunnaꞌh raꞌ nin nuu cheꞌhla

ñiꞌh, nahpa chuu tu chaꞌzi tu xchiꞌdxyi cheꞌhla
tu laasii ziꞌchi xclaaꞌdzi Daada Jesucristu
gaca. 19 Ya neezaa tu ndxiꞌhw raꞌ nin nuu
cheꞌhla ñiꞌh, gulgacaꞌhstoꞌ tu laꞌh cheꞌhla tu
cun mohda naguuꞌdziꞌhn; ayi gaapa tu moda
naruhlayaaꞌ cun cheꞌhla tu. 20 Ya laꞌhtu biñiꞌn
raꞌ gulgazoꞌbadxiahga xchiꞌdxyi xtaada tu loh
garaatiiꞌ, laasii dee naa nin rusiahxistoꞌ Dxiohs.
21Ya laꞌhtu daada raꞌ nin naa guzahn; ayi gusioꞌba
tu yihca raꞌ lliiꞌn tu tin ayi guiriaꞌhgahn raꞌbi. 22Ya
laꞌhtu mooza raꞌ; gulgazoꞌbadxiahga xchiꞌdxyi
xpallwaꞌn tu nin naa lasaaꞌ bwiinn guihdxyiyuh
tu, ayi tan sohladxiꞌh chin zuunee ba laꞌhtu loh
dziꞌn nin cayuhnn tu tin dxiaꞌhan zaꞌca tu loh
ba sino que neezaa chin ayi zuu ba tin ziꞌchi
guluuꞌyi cayuhnn tu xtsiꞌn ba cun gaduhbi stoꞌ
tu nee tin ziꞌchiza guluuꞌyi nee guelnadxyiꞌbi stoꞌ
tu pur xcweentaza Xpallwaꞌn tu nin nuu dxibaaꞌ.
23 Loh garaa nin guunn tu gulguiꞌhnnan cun
gaduhbistoꞌ tu ayi cun de mahla gahn dxiꞌh tin
ziꞌchi guluuꞌyi cayuhnn tu dziꞌn nezloh Dxiohs
ayi nezloh dxiꞌh bwiinn guihdxyiyuh. 24 Pwihsi
naann tu zahlla tu chin guniꞌhi Daada Jesucristu
guelnazaꞌca nin naa guelnabahan par tuꞌpazi
nin nahpa Ñiꞌh dxibaaꞌ para laꞌhtu nin naa raꞌ
xpwiinn Ñiꞌh laasii Jesucristu naa Xpallwaꞌn
nuꞌh nin zoozahnee nuꞌh xchiꞌdxyi Ñiꞌh, 25 laasii
nin ruhnn raꞌ dziꞌn dxaaba zahlla raꞌba seguun
xcweenta dziꞌn dxaaba nin bwiꞌhnn raꞌba laasii
laꞌh Dxiohs ruhnn Ñiꞌh guelguxchisi zigapaꞌh
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naa xnehza, ayi rzuhnee Ñiꞌh nin tuhbi bwiinn,
nanchii naa xquelguxchisi Ñiꞌh.

4
1 Ya laꞌhtu nin naa raꞌ xballwaꞌn mooza raꞌ;

gulgahca bwiinn zaꞌca nezloh raꞌ xmooza tu ziga
tuhbi bwiinn nin razaaꞌ xigaaba ñiꞌh xa naa
guelrutiꞌdxiloh loh dziꞌn raꞌ ya ayi guunn tu
gwaꞌhazaꞌca tu loh nuhn raꞌ xmooza tu ya snuhn
raꞌba gwaꞌhadxaaba tu loh ñiꞌh laasii nadxiaa-
paa za nuꞌh tuhbi xballwaꞌn nuꞌh nin rwaꞌharaꞌn
xcweenta nuꞌh.

2 Pwihsi gulcheezah dziꞌtsi ayi gucweꞌza tu
cwiidxyi-guinaaba tu loh Dxiohs, nee gulgahca
nasiin chin rbwihdxyi-rnaaba tu loh Dxiohs nee
nahpa ayi gucweꞌza tu gudiꞌhi tu guelzuxchiilli
laꞌh Dxiohs. 3Nee chin rbwihdxi-rnaabaza tu loh
Dxiohs, gulguinaabaza loh Ñiꞌh guelrahcanee
para garaa nu tin ziꞌchi mahziru cheezah
guidiꞌchi xchiꞌdxyi Dxiohs xcweenta Jesucristu
nin guluuꞌlaꞌn Ñiꞌh per nnah laꞌh dxyiꞌdxyi
raꞌ chi baluuꞌyiloh loh ñiaꞌñih para bwiinn raꞌ.
Pwihsi pur xcweenta dxyiꞌdxyi raꞌ riiꞌ niꞌchin nin
nuu ñieꞌwꞌhn laꞌn lahtsidxiꞌba riiꞌ. 4 Ya niꞌchin
gulchiꞌhn-gulguinaaba loh Dxiohs tin guluuꞌyiꞌhn
ñiaꞌñih-ñiaꞌñih xcweenta dxyiꞌdxyi raꞌ riiꞌ laꞌh raꞌ
bwiinn tin ziꞌchi bigaꞌbiꞌhn guꞌnnahn.

5 Ya neezaa gulguibahan nasiin nezloh raꞌ bwi-
inn nin ayi nuꞌnbwaꞌ xchiꞌdxyi Jesucristu; gul-
guiñiꞌnee raꞌ ba chin rahlda guiñiꞌ tu loh raꞌ
ba. 6 Nee xchiꞌdxyi tu nahpa gariaꞌcaaꞌhan
ziga foorma naguꞌdziꞌhn nee cun guelnasiin, tin
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gacabwaꞌ tu xa gulaꞌloh tu xcweenta xchiꞌdxyi
Dxiohs nin naann tu loh cuunchiꞌhzi bwiinn.

LuulchimmaguelrgahpaDxiohs nin bacaꞌhPah-
blu loh dxihtsi riiꞌ

7 Pwihsi ziga zeezah xcweeꞌntahn riiꞌ, laꞌh
bwihtsi nuꞌh Tíquicu nin nadziiꞌhi nuꞌh guniꞌhi
cweenta laꞌhtuxaapaꞌhzeezahxcweeꞌntahn laasii
laꞌhbi naa bi tuhbi bwiinn nin nidxiapaa nuꞌh
confiansa ziga zezahnee bi naꞌh loh xcweenta
xchiꞌdxyi Jesucristu. 8 Pur cweenta raꞌ riiꞌ niꞌchin
nin guluꞌneezahn bi loh tu tin cuꞌnasaa bi stoꞌ tu
cun dxyiꞌdxyi raꞌ nin guiñiꞌ bi loh tu xa dxuu nu
neziiꞌ, 9 cun neezaa stuhbi bwihtsi nuꞌh nin laa
Onésimuninnadziiꞌhizanuꞌhneenuuza confiansa
cun laꞌhbi nee laasii naaza bi tuhbi gahca bwiinn
lasaaꞌ tu; laꞌh raꞌbi guuyidxyiꞌdxyi raꞌbi loh tu
garaa ziga cayahca neziiꞌ.

10 Ya Aristarcu nin nuu ñieꞌwneen laꞌn laht-
sidxiꞌba riiꞌ rxeꞌhlaza bi tuhbi guelrgahpaDx-
iohs para laꞌhtu neezaa Marcu xprihmu Bern-
abeh. Ya laꞌhtu ba bihn tu pur xcweenta bi tin
gaannloh tu laꞌhbi cungaduhbi stoꞌ tu sidela laꞌhbi
dxieꞌguiaꞌhabi cuun tu. 11NeezaaChuuhnin laaza
Justu rxeꞌhla tuhbi guelrgahpaDxiohs para laꞌhtu.
Gadxioonna dxiꞌh raꞌbi riiꞌ ziga dxaꞌga raꞌbi loh
raꞌ bwiinn Israel nin naaza raꞌ xpwiinn Jesucristu
cayahcanee raꞌbi naꞌh pur xcweenta xchiꞌdxyi Dx-
iohs, ya cun garaa nin cayahcanee raꞌbi naꞌh nuu
nasaaduxa stoꞌnpur xcweenta raꞌbi. 12Rguꞌnehza
za Epafras tuhbi guelrgahpaDxiohs para laꞌhtu,
naannza tu naa bi tuhbi bwiinn nin cagadiꞌhi ñaaꞌ
ñiꞌh pur xcweenta Jesucristu nee naa bi tuhbi
bwiinn nin guulaa lahdxyi tu, nee ayi rucweꞌza
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bi cabwihdxi-canaaba duxa bi loh Dxiohs para
laꞌhtu tin chezah dziꞌtsi tu nee tin chuu biaꞌñih za
loh xigaaba tu nee tin ayi chuu za nin gusiahchi
stoꞌ tu, nahpa gaca tu bwiinn nin nuuchaꞌyidziꞌtsi
stoꞌ ñiꞌh garaa ziga nin xclaaꞌdzi Dxiohs gaca.
13Pwihsi naꞌh caywaꞌhaloon balaaca chiꞌhnin ria-
caastoꞌEpafras laꞌhtuneecunxcweenta zabwiinn
raꞌninnaa raꞌ xpwiinnDxiohs nin rii loh guihdxyi
Laodicea cun loh guihdxyi Hierápolis. 14Lucas nin
naaza tuhbi dutohr nin nadziiꞌhihn rguꞌnehza za
tuhbi guelrgahpaDxiohs para laꞌhtu cun neezaa
Deemma.

15GulgahpaDxiohs za xcweeꞌntahn laꞌh raꞌ bwi-
htsi raꞌ nuꞌh loh xcweenta Jesucristu nin rii loh
guihdxyi Laodicea cun neezaa laꞌh Niinfa nee
cun laꞌhza raꞌ xpwiinn Jesucristu nin radiaaꞌha
yihdzi bi. 16 Ya chin chaꞌloh guꞌlda tu caarta riiꞌ,
gulcuꞌnehzahn loh raꞌ xpwiinn guidoꞌ Crixtu nin
riiꞌ loh guihdxyi Laodicea tin neezaa riꞌchi guꞌlda
raꞌba caarta riiꞌ, ya laꞌhtu guldxiꞌldaza caarta
nin guibiaꞌgariiꞌ loh guihdxyi chi. 17 Gulgahbi
dxyiꞌdxyi riiꞌ loh Arquipu: “Bwiꞌhnn pur guzaꞌloh
luꞌh dziꞌn nin baniꞌhi Daada Jesucristu guunn
luꞌh.”

18 Naꞌh Pahblu rucaꞌhn guelrgahpaDxiohs riiꞌ
cun naaꞌgahcahn para laꞌh tu. Gulguiꞌhnn pur ayi
dxiaꞌlda stoꞌ tu nuu ñieꞌwꞌhn laꞌn lahtsidxiꞌba riiꞌ.
Pwihsi Dxiohs guchiooꞌ guelrahcanee xteenn Ñiꞌh
para laꞌhtu.
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